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Joanna Szadura, Grzegorz Zuk

KONFERENCJA NA TEMAT
EUROPEJSKICH NORM I WARTOSCI

ORAZ JEZYKOWEGO OBRAZU SWIATA
SL.OWIAN (LUBLIN 3—-5 KWIETNIA 2008)

W dniach 3-5 kwietnia 2008 r. w Lubli-
nie odbylo si¢ spotkanie naukowe dwobch ze-
spotéw naukowych pracujgecych nad problema-
tykg wartosci w jezyku. Wspdlpracownicy nie-
mieckiego projektu majgcego centrale w Uni-
wersytecie Fryderyka Schillera w Jenie i wspie-
ranego przez Fundacje Volkswagena (pod nazwg
Normen- und Wertbegriffe in der Verstindigung
zwischen Ost- und Westeuropa — [Normy i war-
tosci w porozumieniu miedzy wschodem i za-
chodem Europy]) spotkali sie z Komisjg Etno-
lingwistyczng Komitetu Jezykoznawstwa PAN,
ktora swoje kolejne (szoste) posiedzenie poswig-
cita zagadnieniu wartoéci w jezykowym obrazie
$wiata Stowian i ich sasiadow. W czasie trzy-
dniowych obrad referaty przedstawili badacze
7 krajéw wschodniej i zachodniej Europy: Nie-
miec, Polski, Litwy, Ukrainy, Belgii, Rumunii,
Rosji, Armenii i Wloch — przede wszystkim je-
zykoznawecy, ale roéwniez politolodzy, socjolodzy
i psycholodzy.

Calos¢ zorganizowaly wspdlnymi sitami:
Zaktad Tekstologii i Gramatyki Wspdlczesnego
Jezyka Polskiego oraz Zaklad Lingwistyki Sto-
sowane] UMCS. Bardzo pomogli studenci polo-
nistyki i lingwistyki stosowane;.

Najwigkszym zainteresowaniem referentéw
cieszyly si¢ pojecia dotyczace zycia publicz-
nego, a wsréd nich DEMOKRACIJA, ktorej po-
§wigcono az pie¢ wystapien. Moéwiono o histo-
rii tego pojecia w jezyku niemieckim z perspek-
tywy lingwistycznej (Natalia Chumakova, Jena)
i socjologicznej (Jorg Oberthiir, Jena), o jego
rozumieniu we wspdlczesnym jezyku polskim
(Monika Grzeszczak, Lublin) i1 jego definicjach
w stownikach jezyka rosyjskiego (Aleksy Ju-
din, Gandawa), a takze o rozumieniu demokra-
¢ji w dzietach Lenina i Trockiego (Oleg Polja-
kov, Wilno). Referaty taczyl temat, ale zabra-
klo wspdlnego mianownika metodologicznego,

bez ktorego — na co zwracali uwage dyskutanci
— trudno przeprowadzi¢ badania poréwnaw-
cze. W kolejnych wystgpieniach analizowano
inne pojecia zaliczane rowniez do sfery publicz-
nej, jak patriotyzm, nacjonalizm i1 szowinizm
(Malgorzata Brzozowska, Lublin), naréd (Mo-
nika Bednarczuk, Lublin-Chelm), suwerenno$¢
(Nina Gryshkova, Lublin), migracja (Genc Lafe,
Lecce), wychowanie, edukacja, pokd; (Hasmik
Ghazaryan, Jerewan), odpowiedzialnoé¢ (Olga
Frolova, Moskwa), Kosciot, edukacja (Elzbieta
Trubitowicz, Lublin), a takze pojecia blizsze co-
dziennemu do$wiadczeniu, jak np. dom (Jerzy
Bartminski, Lublin), rodzina (Iwona Bielinska-
Gardziel, Lublin), kariera (Lubov Feoktistova,
Jekaterinburg). Uczestnicy mieli rowniez okazje
wyslucha¢ wystapien stawiajacych sobie za cel
poszukiwanie metody badania wartosci spolecz-
nych. Zajeli si¢ tym: z perspektywy antropolo-
gii jezykowe] — Michael Fleischer (Wroctaw),
a z perspektywy antropologii spotecznej — Anna
Horolets (Warszawa).

W miare spdjne metodologicznie byly re-
feraty lubelskiego $rodowiska etnolingwistycz-
nego i 0séb z nim wspdlpracujgeych, oparte na
metodologii jezykowego obrazu §wiata w wersji
reprezentowane] przez Jerzego Bartminskiego,
wspdlgospodarza lubelskiej konferencji. Metoda
ta polega na rekonstrukeji zbiorowych wyobra-
zen przedmiotow mentalnych” ma podstawie
trojakiego typu danych: pochodzgcych z systemu
jezykowego (S), z badan ankietowych (A) oraz
z tekstéw (T) i zastosowaniu tzw. definicji ko-
gnitywnej. Efektem badan ma by¢ odtworzenie
zardbwno podstawowych poje¢ przynaleznych do
wspdlnej bazy kulturowej, jak tez pokazanie ich
modyfikacji (profilowania) w dyskursach ideolo-
gicznych. Ten aparat pojeciowy stanowi propo-
zycje wspolnego mianownika dla dalszych badan
poréwnawcezych, ktorych celem jest odkrywanie
zardbwno roznic, jak tez, a moze przede wszyst-
kim, podobienstw, pokazanie, co tgczy, co moze
pomoe w porozumieniu si¢ ludzi réznych jezy-
kéw 1 kultur w ramach europejskiej wspdlnoty
narodéw, Wschodu i Zachodu kontynentu.

Druga czes¢ lubelskiego spotkania (sobota,
5 kwietnia 2008 roku) byta dniem Komisji Etno-
lingwistyczne] Komitetu Jezykoznawstwa PAN
(dalej KE KJ PAN). Referat pt. Jak badac
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Jjezvkowo-kulturowy obraz Swiata Stowian i ich
sgsiadow? wyglosili Jerzy Bartminski i Woj-
ciech Chlebda (tekst w tym tomie ,.Etnolingwi-
styki”). Referenci podkreélili ,tozsamosciowy™
charakter badan etnolingwistycznych, wymaga-
jacy prowadzenia badan poréwnawczych, postu-
lowali powrdt do koncepeji stownika aksjolo-
gicznego 1 jezykowej rekonstrukeji systemu war-
tosci przyjmowanych przez wspdlnoty i stano-
wigeych o ich tozsamosci. W dyskusji Hanna Ta-
borska podkreslita potrzebe uwzglednienia ,,0b-
szarOw niepamigci” zbiorowej (np. ,.sZmalcow-
nictwo” w czasie wojny), Tomasz Rokosz posta-
wit pytanie o realne istnienie wspdlnoty stowian-
skiej 1 o role w jej tworzeniu (tez dzieleniu) je-
zykdw sakralnych, cerkiewnego i taciny; Jolanta
Rudolph zwracala uwage na specyficzne poczu-
cie wspdlnoty u emigrantow; Zbigniew Gren ak-
centowal konieczno$¢ wyraznego okreslenia ter-
tium comparationis (jezyk ogdlny czy tez teryto-
rialne jego odmiany), Maciej Abramowicz pytal
o granice etnolingwistyki traktowanej tozsamo-
$ciowo.

Dyskusje panelows poswiecong perspek-
tywom pracy nad jezykowym obrazem $§wiata
Stowian i ich sgsiaddéw rozpoczeli Aleksy Ju-
din (Gandawa, Belgia), Michael Fleischer (Wro-
ctaw), Wojciech Chlebda (Opole) i Jerzy Bart-
minski (Lublin). Przedstawili propozycje doty-
czgce projektu badawczego, ktorego przedmio-
tem bylyby przyjmowane przez wspdlnoty naro-
dowe wartoéci analizowane wedle jakiej$ przyje-
tej wspolnie teorii i metodologii.

Po dyskusji, w ktorej udzial wzieli: Anna
Engelking, Anna Burzynska, Tomasz Rokosz,
Zbigniew Gren, Malgorzata Brzozowska, Olga
Frotowa oraz wszyscy cztere] panelisci, usta-

lono, ze: 1/ Projekt przyjmie nazwe Jezykowo-
kulturowy obraz swiata Slowian na tle poréw-
nawczym, a jego logo bedzie EUROJOS. 2/ Pro-
jekt bedzie afiliowany w Instytucie Slawistyki
PAN w Warszawie, a funkcje sekretarza be-
dzie pelni¢ dr Iwona Bielinska-Gardziel, pra-
cownik IS PAN. 3/ Powstanie rada naukowa,
ktora bedzie konsultowaé jego realizacje; goto-
wos¢ pracy w radzie zglosili: Jerzy Bartminski,
Wojciech Chlebda, Michael Fleischer i Aleksy
Judin, zaproszeni zostang tez etnolingwisci zZ in-
nych krajéw, w tym koniecznie z wszystkich kra-
jow slowianskich, skupieni w Komisji Etnolin-
gwistycznej dzialajgcej przy Migdzynarodowym
Komitecie Slawistdw. 4/ W ramach ogdlnego
projektu EUROJOS bedg realizowane szczegod-
lowe zadania, nie tylko nad preferowanym na po-
czgtek jezykowo-kulturowym obrazem wartosci,
lecz takze np. nad slowianskim antropokosmo-
sem, konceptualizacjg czasu i przestrzeni, funk-
cjonowaniem stereotypdw narodowych; waznym
wydzielonym zadaniem w ramach ogdlnego pro-
gramu EUROJOS bedzie rozpoczety w Lublinie
Stownik stereotypow i symboli ludowych (reda-
gowany pod kier. J. Bartminskiego 1 Stanistawy
Niebrzegowskiej-Bartminskiej).

Podstawg opracowania bedg zardéwno wy-
niki badan ankietowych (kwestionariuszowych)
prowadzonych rownolegle w réznych krajach
europejskich (gldéwnie stowianskich), jak tez
dane wybierane ze stownikow definicyjnych oraz
czerpane z tekstow.

Wszyscy cheaey uczestniczy¢ w projekeie
moga kierowa¢ deklaracje wspolpracy oraz te-
maty indywidualnych badan na rece dr Iwony
Bielinskiej-Gardziel (adres do korespondencji:
sekretariat@ispan.waw.pl).
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